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STRUCTURE OF THE WORK PROGRAM
FROM EDUCATIONAL DISCIPLINE
"Foreign language (English)"*

1. Description of the discipline *"Foreign language (English)™

Discipline "Professional Field of knowledge, specialty, Characteristics of the
foreign language” educational and professional academic discipline
program, higher education
degree
Number of credits Field of knowledge - 29 | Obligatory discipline of the

ECTS 1 International relations cycle of general training

The language of instruction is
English.

The number of credit modules | Specialty — 293 International law | Year of training —3.
-4 Semester - 5

Number of content modules - | Educational and Professional | Practical training:
2 Program — International Law 28 hours

Total number of hours - 30 | Higher education degree — | Training/CPIT — 2 hours
hours. bachelor

Weekly hours — 2 hours; Type of final control:
exam

2. The purpose and task of studying the discipline
"Foreign language (English) **

2.1. The purpose of studying the discipline

The working program was developed taking into account the international practice of language
education in universities, the "All-European Recommendations on language education” (ZER,
2001) regarding the levels of language proficiency and the main provisions of the "English
language program for professional communication” by the team of authors: G.E. Bakaeva , O.A.

Borysenko , I.I. Zuyenok and others. (recommended by the Ministry of Education and Science of
Ukraine, Letter of the Ministry of Education and Science of Ukraine No. 14/18.2-481 dated March
2, 2005).

Based on the fact that the level of language proficiency B2 (independent user) is the standard
for a bachelor's degree, the work program and thematic plan of the discipline "Foregn language
(English)™ are oriented to the thorough preparation of students to achieve the B2 level. The goal of
the course is the formation of professional communicative competence, which allows you to
communicate effectively in an academic and professional environment. Studying the discipline
"Foregn language (English)" involves not only mastering language knowledge, mastering speaking
skills, familiarization with the socio-cultural and pragmatic aspects of English for lawyers, but also
the integration of language skills with the content of the "International Law" specialty.



2.2. Name and description of competences , the formation of which ensures the
study of the discipline.
GC 4. Ability to communicate in a foreign language.

2.3. Prerequisites for studying the discipline.

Acquisition of knowledge according to the discipline program of the Ukrainian for professional
purpuses.

2.4 . Learning outcomes

LO 8. Drafting projects of international agreements and related documentation (laws on
ratification, explanatory notes, etc.) in Ukrainian and foreign languages, preparing procedural
documents, texts of bills, explanatory notes, comparative tables, other accompanying documentation
for bills, conducting diplomatic and business correspondence.

LO 10. Communicating fluently on professional matters in both the state and foreign languages
(including official OECD languages) orally and in writing, proficiently using legal terminology.

LO 11. Ensuring effective communication in the international environment, knowing and using
the rules of diplomatic protocol and business etiquette, considering the specifics of intercultural
communication, demonstrating tolerance, respect for the diversity, traditions, and values of
representatives of other states.

LO 12. Providing information, ideas, problems, solutions, and personal experience on relevant
issues of European and Euro-Atlantic integration, international, national law, and comparative law to
both professionals and non-professionals.

3. Content of the discipline "'Foreign (English) language™
(3rd year of training)

Content module #1.
Topic 1. Commercial law. Changes in acts of commercial legislation in connection with integration
processes in Europe and the world.
Topic 2. Ownership of real estate. Legal aspects of investment in real estate. A typical real estate lease
agreement.
Topic 3. Claims and lawsuits.

Content module #2.
Topic 4. International law. European Union law.
Topic 5. International legal instruments of a global nature.
Topic 6. Comparative jurisprudence. Legal comparative studies.

4. The structure of the credit of the discipline ""Professional foreign language"

Number of hours
Practical Independent Indivi - | Training| Cont -
training student work dual CPIT role
work measure
S

Content module #1




Topic 1. Commercial law. 4 Regular

Changes in acts  of question
commercial legislation in ing,
connection with integration tests,
processes in Europe and the tasks
world.

Topic 2. Ownership of real 4

estate. Legal aspects of
investment in real estate. A
typical real estate lease

agreement.
Topic 3. Claims and lawsuits. 4
Content module #2

Topic 4. International law. 4 Regular

European Union law. question
ing,

Topic 5. International legal 6 tests,

instruments of a global tasks

nature.

Topic 6. Comparative 6

jurisprudence. Legal

comparative studies.

TOGETHER 28 2

5. Topics of practical classes

Practical 1-2.
Topic: Commercial law. Changes in acts of commercial legislation in connection with
integration processes in Europe and the world.

1. The nature of commercial law. Update of acts of commercial legislation. Commercial codes of the
leading countries of the world.
2. Development of professional terminology on the subject of the lesson and formation of speaking
skills.
3. Conversation-dialogue of a problematic nature in accordance with the topic and communicative
function.

Literature: [4; 5; 6; 7]

Practical 3-4.
Topic: Ownership of real estate. Legal aspects of investment in real estate. A typical real estate
lease agreement.

1. Concept of immovable property and rights to it. Buying, selling, renting real estate. Legal
documents for real estate.

2. Development of professional terminology on the subject of the lesson and formation of speaking
skills.




3. Principles of structuring and design elements of multimedia presentations. The art of argumentation.
4. Referencing (oral and written) authentic texts in various styles.
Literature: [2; 4; 5; 6; 7; 11; 13]

Practical 5-6.
Topic: Litigation activity.

1. A set of legal actions aimed at streamlining economic relations.
2. Development of professional terminology on the subject of the lesson and formation of speaking
skills.
3. Translation from English into Ukrainian and vice versa of texts corresponding to the topic and level
of difficulty of the course.

Literature: [4; 5; 6; 7]

Practical 7-8.
Topic: International law. European Union law.

1. Concept of European Union law and its legal nature.
2. Development of professional terminology on the subject of the lesson and formation of speaking
skills.
3. Processing of scientific information (notes of lectures, abstracting and annotation of scientific
sources).
4. Independent oral monologue messages in English according to the subject of the course.

Literature: [4;5;6; 7]

Practical 9-11.
Topic: International legal instruments of a global nature.

1. Problems of the formation of the global legal system.
2. Development of professional terminology on the subject of the lesson and formation of speaking
skills.
3. Intercultural communication. Understanding in the process of direct oral and written communication
in an academic and professional environment.

Literature: [4; 5; 6; 7; 10]

Practical 12-14.
Topic: Comparative jurisprudence. Legal comparative studies.

1. Legal geography of the world. Identification of mutual relations and mutual influence of legal
systems.
2. Development of professional terminology on the subject of the lesson and formation of speaking
skills. Lexical means for expressing contrast.
3. Discussion in typical academic and professional situations.

Literature: [4; 5; 6; 7; 8; 9; 12]

6. Complex practical individual task
List of topics for the implementation of the CPIT

1. Corruption in the 21 st Century: understanding and taming.
2 . What are Favoritism, Nepotism and Cronyism?

3. White-collar Crimes.

4. Human Rights in the 21 t Century: problems and prospects.
5. Labor Migration in the 21st Century.

6. Combating Human Trafficking.



7. Information Technology and Cybercrime.

8. Social Media at Workplace: good or bad?

9. Overcoming Cultural Barriers.

10. European Union Law.

11. International Courts.

12. The Nature and Development of International Law.

13. The Process of Globalization: the Economic Dimension.
14. The Process of Globalization: the Cultural Dimension.
15. The Process of Globalization: the Political Dimension.

7. Evaluation tools and methods of demonstrating learning outcomes

In the educational process, practical classes, individual classes, work on the Internet, performance of
individual tasks are used ( individual reading, writing essays, annotating and referencing professional
texts, watching video lectures, performing a set of tasks ).

In the process of studying the discipline "Professional foreign language" the following methods
of evaluating the student's academic work are used:

- current survey and testing.

- credit module testing and survey.

- evaluation of the implementation of CPIT

- credit.

10. Criteria, forms of current and final control

The final score (on a 100-point scale) from the subject ** Professional foreign language ™ is determined
as a weighted average value, depending on the specific weight of each credit component:

Rating scale
According to the scale On a national scale According to the ECTS
of the university scale
90-100 excellent A (excellent)
85-89 good B (very good)
75-84 C (good)
65-74 satisfactorily D (satisfactory)
60-64 E (enough)
35-59 unsatisfactorily FX (unsatisfactory with
possibility of reassembly)
F (unsatisfactory with
1-34 mandatory repeat course)
Together
Credit module 1 Credit module 2 Credit module 3 Credit module 4
20 % 20% 20% 40%
1. Oral questioning 1. Oral 1. Writing and
during practicals questioning defence of
(3 topics of 15 during practicals CPIT = 60 1. Written
oints each = 45 (3 topics of 15 points work =75




points ) points each = 45 2. Execution tasks n points
2. Written work = points ) during training = 20 | 2. Oral answer
55 points 2. Wri_tten_work = points = 25 points
95 points in 3, Individual
presentations = 20
points
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